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A kisértet.
Irta: Burgyan Aladar orsz. képviselő.

Nagyon hasonlít a magyar poli­
tikai elet a mesebeli elátkozott vár­
kastélyban nyüzsgő nappali leiekhez, 
amely lázas sietséggel mindennap el­
végzi a maga alkotásait, de minden 
éjjel megjelennek a rémes kisértetek, 
hogy megsemmisítsek minden egyes 
napnak alkotásait.

Nem volt még Magyarországon 
kormány, nem volt parlament sem, 
mely oly munkakedvvel annyit tudott 
volna megalkotni ily rövid idő alatt, I 
mint a mai kormány a mostani par­
lamenttel. Nincs sem az állami, sem a 
társadalmi osztálynak olyan rétege, a 
melyre többé-kevesbbe jótékony hatás­
sal ne lettek volna ezek az alkotások.

Amerre a vizsgálódó szem csak I 
el tud tekinteni, mindenütt reformok ( 
üdvös intézkedéséi, mint a parlamenti | 
munka legszebb tanúsítványa tűnik | 
szemünk elé.

Belső állami életünknek egy 
egészen uj korszaka nyílott meg, 
gazdasági, társadalmi es törvénykezesi 
vonatkozásban és az alkotások folya­
mata még mindig nem szünetel, a ‘ 
lázas munka meg egyre folyik, mintha 
soha vegére nem lehetne érni.

Negyven évnek összetorlódott 
mulasztásait, egy nemzedéknek közö­
nyét, hanyagságát kellett és kell ez 
alatt a rövid idő alatt helyre hozni.

Es a legnagyobb nappali munka, a 
leglázasabb tevékenység órájában meg 
jelenik egészen váratlanul itt is az 
éjszakai remnek, a kísértetnek előre­
vetett árnyéka, hogy veszelyeztesse a 
meghozott alkotásokat.

A tisztifizetések kérdésé csak 
előre mutatkozó árnyéka a katonai 
kerdesek nagy kisértetének. Ez az 
előre vetett árnyék nem tudott kárt 
csinálni, mert a kisértet nappal nem 
veszélyes, de maga az a tény, hogy 
megjelent ebben az elátkozott várkas­
télyban, bizonyítja azt, hogy meg fog 
jelenni egyszer, epen ilyen váratlanul, 
talán a sötétség leple alatt, a midőn 
árnyék nincs, mert a nem világit, a 
nemzetünk alkotó munkájának ez a 
reme a maga nyomasztó valóságában, 
a megoldatlan katonai kérdés.

Aki az osztrák és magyar had­
sereg mai szervezetet, beleletét csak 
félig meddig is ismeri, az tisztában 
van azzal, hogy ez a rettegett kisér­
tet rövid időn belől meg tog jelenni, 
akár van a sokat hánytorgatott pak­
tumból kikapcsolva, akár nem. Sem 
el nem tagadható, sem tovább nem 
leplezhető okok miatt, máris lap 
pangva keresi az időpontot, amidőn 
úgy Ausztria, mint Magyarorszag ele 
oda toppanhat, mint egy nagy eleven 
kérdőjel, ami mögött előre egyik állam 
sem tudhatja, hogy mi rejtőzködik.

Tálán ez az oka annak, hogy, a 
magyar kormány olyan lázas sietség­
gel, olyan megfeszített munkaerővel 

végi az egesz államélctre kiterjedő 
alkotásait? Mert abban a percben, 
amidőn ez a kisértet közöttünk meg­
jelenik, szünetelni fognak az összes 
reformmunkálatok.

A függetlenségi párt az első pil­
lanattól kezdve, tehát már akkor, mi­
dőn ennek kísértetnek előrevetett ár­
nyéka csak kezdett a homályból kibon­
takozni : szemebe akart nezni magá­
nak az eleven kísértetnek és köve­
telte az egesz katonai kérdésnek gyö­
keres es ha nem is állandó, de tar­
tós időre szóló megoldását. A jövő 
igazat fog adni ennek a függetlenségi 
párti felfogásnak, amely az őszinte, 
nyílt es becsületes politikát jelenti.

Nem egészséges, nem természe­
tes és nem józan politika az, amely 
két állam munkás jövője elé lappan- 
gani enged egy kérdést, amely mint 
gat eleje fekszik minden békés hala­
dásnak. Pedig két állam népeinek 
eleterdeke a gazdasági és kulturális 
állandó előrehaladás es ebben az út­
jában nem tűri a gátakat és korlátokat.

Negyven év óta nem akadt egyet­
len egy államférfia sem Magyarország­
nak, Deák Ferencet sem véve ki, 

[ aki nyíltan szemébe mert volna nézni 
ennek az állandóan lappangó kisér- 

I tetnek : és igy ez a feladat is ennek 
| a generációknak nehezedik a vállára. 
| A mai kormány tagjaira és elsősor- 
i bán Kossuth Ferencre vár talán már 

a közeljövőben ennek a feladatnak a 
megoldása.

TÁRCA.
Az öreg Nyako.

— Hajdú történet. — 
Irta: IFJABB MÓRICZ PÁL

Az öreg Nyakó hajdú a súlyos birka­
bőr süvegét is a fejéhez számítván, jóval 
felülhaladja az ölel. A borzas bajusza 
jobbra-balra kihúzva, hatalmas ékesség. 
Az egyik bajusza tőben forradásos, ott 
szúrás érte az öreg arcát. A homlokán is 
pirosodik egy hatalmas vágott sebhely, 
mely a bozontos szemöldök szőrök körül 
élesen kidomborodik. Ettől az öreg hajdú 1 
balszeme gyöngébb is. Nem lopás, ház­
ásás, korcsmái dulakodás közben szerezte 
a vén Nyako hajdú ezeket a sebhelyeket, 
hanem a nagy Kossuth világban Vác kö­
rül, meg Szőnynél hol . . .

Midőn a kekdolmányos hajdú huszá­
rok vitéz emberek módjára mérkőztek a 
császár kürazérjaival a bivaly nyakú nagy, 
nehéz vasasnémetekkel. Az a homlok vá­
gás határozottan Vác mellékéről szárma­
zik, ama jeles helyről, hol a böszörményi 

lovas hajdú huszár, generálistábla közül 
levágta a hűtlenül elpártolt Ottinger ne­
vezetű kevély német lovas generálist.

Ezen emlékezetes időben vágott ke­
resztül a vasas német a Nyakó hajdú csá­
kóján, de a hajdú homlokán is sebet ha 
gyolt a kard. Az öreg Nyakó hajdú nem 
dicsek vő ember, mindazonáltal a széles vál­
lat, a kérges öklét tekintve, elhihető, hogy 
a maga utolsó porcióját megkapta a né­
met is, sőt rajta kívül még sok más pu 
tiltás német.

Ekkor még csapatosan ültek lóra és 
gyűltek fegyver alá a szabad hajdúk, csak 
Nyakó nevezetű hajdú volt tizenegy olyan, 
aki fegyvert fogott a szabadság védelmére. 
Az öreg hajdú, az Alexander Nyakó a 
huszártrombitához kapott kedvet. Hatal­
mas tüdejével még az ágyuk bömbölése 
közben, az ezernyi vágtató mének dobogó, 
földrengető zaja között, fúvó szélvihar el­
leneben is úgy kifújta az attakra a jelt 
vékony nyakú kürtből, hogy a Nikolausz 
huszárok fehér bajuszú vén trombitása is 
megirigyelte.

Ezen zengő kürtjei mellett kaszabol 
ták a németet a Bocskay huszárok, ő ne­

kik trombitált a hosszú nyakú kürtből 
Nyakó hajdú, ki oly nagy dicsőségre emel­
kedett, tudatlan fiatal hajdú létére, a mit 
még a Nikolausz huszárok sodrott baju­
szú öreg regiment trombitása sem érhetett 
el. Nyakó hajdút Klapka tábornok a maga 
szolgálatára rendelte, mint ordinánc trom­
bitást és már ekkor, mint őrmestert tisz­
telte a többi hajdúhuszár Nyakó Sándort, 
aki fiatal katona létére szörnyen kiváncsi 
volt és mikor a gyilkos golyózáporban 
fellovagolt Klapka tábornok a dombra, az 
együgyű hajdú is utána ugratta kesely lo­
vát. Reá szólt a generális;

— Ejnye, te ebadta hajdú, mit lá- 
batlankodol itt. Nem látod, hogy ide lő a 
német, — mert ugyan hullott a földre a 
tengernyi sok szegény véres magyar. — 
Ha majd oszt meg lőnek, ki trombitál 
nekem . . .

Nyakó hajdú a trombitás, duzzogva 
visszalovagolt a domb mögé. Ilyen ember 
volt Klapka generális, a maga életét száz 
halálnak is kitette, hanem aki hozzája 
tartozott, kímélte a katonát.

Komáromból aztán, mikor a becsüle­
tes kapituláció után kihúzódott az utolsó
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Kossuth Ferenc a magyar nem­
zet szerencséjére európai látkörü, nagy­
szabású es szerencséskezü államférfin, 
ahi hivatva van arra, nemcsak szüle­
tésénél fogva is, hogy a két egyen­
rangú hatalom, a király es a nemzet 
köze odaalljon akkor, amikor a kiser 
tét megjelenésének kritikus pillanata 
elérkezik. De az is feladatává vált 
Kossuth Ferencnek, hogy ezt a pilla 
natot siettesse, mert a nemzeti munka 
nem túri a bizonytalanságot, a gaz­
dasági es kulturális haladást, a meg­
oldatlan kérdéseket. A politikai er­
kölcs pedig nem tűrheti a nemzet ér­
zületere lehangolóan nehezedő bizony­
talan helyzeteket, ezeket a lappangva 
járó, állandóan kisértő rémeket!

Osztrák koniiszkodás. A 
inig a magyar türelem mindenben a leg­
szélsőbb udvariasságig, a legnagyobb 
fokú előzékenységig és lojalitásig megy 
mindenben minden nemzetséggel — és 
igy az oszrákkal szemben is, — ugyan­
akkor a mi legkedvesebb sógoraink, — 
az osztrákok egy része — velünk szem 
ben a legilletlenebb, a legdurvább hangot 
használ és egy jelentéktelen semmi osz­
trák község megleckézteti átiratában 
Kecskemét város hatóságát azért, mert 
nem küldöttek innen német fogalmaz- 
ványu levelet nekik, hanem Magyar­
országról magyarul mertek írni.

Az ember kezében a bosszúságtól 
megremeg a toll ekkora impertinenciára 
olvasva a durva hivatalos átiratot.

Leközöljük ime hiteles fordításban 
szórul-szóra azt a levelet, amit egy osz­
trák község elöljárósága német nyelven 
válaszolt Kecskemét városának a rendőr­
ség által egy illetőségi ügyben oda kül­
dött magyar nyelvű átiratára.

Szól pedig e német levél hiteles 
szószerinti fordítása ekképen:
40/08. sz.

A tekint Községi hivatalnak
Kecskemét,

Az 1908. évi ápril 16 án 9343 908. 
szám alatti becses átiratai — elintézés 
helyett — van Szerencsem visszakül­
deni, mert mi a magyar nyelvet egy­
általában nem értjük, de nem is va­
gyunk kötelesek azt megérteni, sem az

magyar sereg, hajdú cimboráival búsan, 
gyalog indult hazafelé Nyakó hajdú Szép 
kesely lovát a német kötötte be az istál­
lóba. Soha ilyen felfordult világot Lovon 
indulták el a gyönyörű földről a hajdúk, 
most obsitos bakancsos módjára gyalog 
kellett nekik haza poroszkálni. A komá­
romi cédula ugyan szabadította a német 
zászló alul szegénykékét.

Ámde a Nyakó katona-tarisznyájá­
ban volt két rozsdás csövű tiszti pisztoly, 
aranyozott cirádás remek fegyverek Vala­
mely csatában egy levágott vasas német 
tiszttől örökölte Nyakó hajdú Azonban az 
őrködő cserepárok ezt a két rozsdás csövű 
pisztolyt kikeresték a kenyértarisznjából. 
Harci trombitáját is csak úgy menthette 
meg, hogy azt a pantallóiba kötött huszár­
köpenyébe rejtette el Nyakó.

Ma is őrizgeti ezt a régimódi, hosz- 
szú nyakú huszártrombitát. A trombita 
érce horpadozott, de megöregedett a fürge 
Nyakó hajdú is. Görcsös tölgyfa botra 
támaszkodva bicekel. Irkás birkabőr bun­
dája lenyomja a vállát, súlyos birkabőr 
kucsmás feje, a ráncos, kedves öreg arca 
előre hajlik . . . Sőt oly szomorú hírek 
szállingamik felőle, a regi homlokvágás 
következtében a s/.emére hályog ereszke­
dett. Kis unokái vezetgetik az öreg kér­
ges kezű hajdúhuszárt, a Klapka trombi­
tását.

Az öreg trombitás utoljára Aradon 

ezen nyelven írott megkeresvényeket 
elintézni. Azt hiszstn, hogy az illető 
intézeteknek (Község, vagy korház) úgy, 
valamint az illető feleknek is az fekszik 
érdekében, hogy szemben velünk Galí­
ciában, egy más — de nem a magyar 
nyelv használtassák, mert ezáltal az 
ügyek elintézésének késleltetése idéz­
tetik elő. — Pedig egy másik — de 
nem a magyar, hanem például a német 
vagy a latin nyelvnek használata ál­
tal a híres Magyarország nem 
veszne el. Egyenesen esztelen és ok­
talan az a magyar nemzeti fana­
tizmus: idegen emberekkel és ily 
fontos ügyekben igy járni el! Külön­
ben nálunk semmifele Viszlovszki Jó 
zsef nem létezik, nem idevaló születésű, 
se nem idevaló illetőségű.

Banica, 1908 május 18.
P. H. Olvashatatlan aláírás.

Eddig a levél. így levelez egy nyo 
morult osztrák község érdemes elöljárósága 
egy magyarországi törvényhatósági tekin­
télyes város elöljáróságával. Leckéztet, 
oktat.

De a levélből kitűnik, hogy meg­
értették a kecskeméti megkeresés tartal­
mát, mert a végén válaszolnak a kérde­
zésre. Tehát hiteles fordítójuk van. De | 
azért lealáznak bennünket. Megmondja 
egy ostoba osztrák — talán csak — kör­
jegyzőséged az ő magyar gyűlöletéből 
fakadó fogalmazványával, hogy eszte­
len é6 oktalan a magyar nemzeti 
fanatizmus, mert magyarul mert irm Ba­
nkának (akkora falu mint Kerekegyháza), 
holott évek óta a német hivatalos nyelvű 
közös hadsereg is csupán csak magyar 
átiratokat küld a közigazgatási hatósá­
goknak.

A legérdekesebb pedig a dologban 
az, hogy az illetősége után kérdezett osz­
trák gyermeknek a magyar állam évek 
óta apja, fentartója és gondozója.

Mi hisszük és bizton reméljük, hogy 
ennek az érdemes községnek hencegő 
elöljárósága megfogja ezért kapni a felső- 
8égtöl a viszonos kioktatást.

Mert nem hinnök, hogy a mai nem­
zeti kormány a legmesszebbtnonő meg­
torlást ne tudná megszerezni egy ilyen 
sértő hangú, lealázó, pimaszkodó levélre, 
mert ez nem special csak Kecskemétnek, 
hanem az egész magyarságnak a 
durva megsértése volt.

Egyébként — mint értesülünk — 
már az esetet bejelentették a belügy 
miniszternek.

Sándor, na- 
. . . Ki hitte 
vagytok ott

találkozott tábornokával, Klapka generá­
lissal, aki a vén szürke emberben fölis­
merte az egykori kemény trombitás őrmes­
ter. Parolázolt vele és m; jdnem sírva fa­
kadt a tábornok, ott a tizenhárom szobra 
mellett. Mondta:

— Bizony fiam Nyakó 
gyón nagyot fordult a világ 
volna. Hát ti hajdúk hogy 
Nánáson?

Az öreg Nyakó hajdú borzas, fehér 
bajuszára, mint a lassú őszi eső, pergete- 
zelt a forró könycsepp. Érdes kezével, 
mint szerelmes legény a fehérbőrű kedves 
leány arcát olyan szeretettel, olyan gyön­
géden simogatta végig a régi horpadt hu­
szártrombitát. Sóhajtott az öreg:

— Drága jószág oz nekem ! . . .
Régi, nagyon régi történet.
Talán mesének is tetszik az egész. 

Ez a súlyos birkabőr kucsmás, félig vak 
hajdú ezen a hosszúnyaku trombitán rém 
letes szép nótákat tudott fújni a Klapka 
tábornok deli huszárainak. Hegyen, erdőn 
keresztül harsant ennek a trombitának a 
hangja, mikor bőgött az ágyú, nyihogott 
a paripa, lobogott a mente és a halál ka­
szájaként suhogott a huszárok kardja . 
Azt hiszem, ilyenkor hangzott föl az a 
szörnyű csatakiáltás:

— Rajta! Rajta! — Amelynek hal­
latára a hideg kilelte a vasasnémetet és 
menten nyullá vált a jámbor svalizsér. ..

Tornaverseny és céllövészet.

• Igen szépen sikerűit tornaverseny 
keretében számoltak be tegnap a ref. 
főgimnázium tanulói a most lezáruló is­
kola évben nyert testi nevelésükről.

A tornaverseny sikerét már előre 
biztosította az az általában elismert tény, 
hogy a ref. főgimnázium egyike azoknak 
a főgimnáziumoknak, ahol a nehéz szel­
lemi munka mellett a testi kiképzésre 
igen nagy gondot fordítanak.

Mintha háziezredünk katonái tartot­
ták volna gyakorlatukat a gimnázium tá­
gas udvarában, oly egyöntetűen s kato­
násan mutatták be az ifjak szabadgya­
korlataikat. — Az ütemeket jelző dob 
ütésre oly egyszerre nyúltak fel a karok 
a levegőben, mintha dróttal lettek volna 
összefűzve a szabadgyakorlatot csináló 
tornászok izmai. A kifogástalan, katonás 
szabadgyakorlatokért a közönség hatal­
mas tapssal ju’almazta a tornászokat és 
a sikerült gyakorlatok megteremtőjét Kiss 
Béla tornatanárt, aki úgyszólván két hét 
alatt fáradságot nem ismerve tanította be 
az ifjakat a szabadgyakorlatokra.

A szabadgyakorlatok után a verse 
nyen részt vett osztályok szerlornázása kö­
vetkezett rohamdeszkán (I II osztály), ba­
kon (III IV osztály) és lovon (V-VII1 osz­
tály) Igen szépen sikerült gyakorlatokat 
produkált a gimnázium mintacsapata kor­
láton és nyújtón. A mintacsapat tagjai­
nak szebbnél szebb s érdekfeszitő mutat­
ványait tapssal és éljenzéssel jutalmazta 
a közönség.

Majd a tornaversenynek legkiemel­
kedőbb s legérdekesebb pontja, a katonai 
fegyvergyakorlatok következtek. A gimná­
zium felsőbb osztályainak növendékei 
Domby Lajos tanár vezetése alatt fapus- 
kákkal mutatták be a katonai fegyver­
gyakorlatokat.

A vezényszóra nyilsebesen repültek 
le a fapuskák az ifjak vállairól s kato 
násan, keményen gyakorlatoztak a fegy­
verekkel, mint megannyi katona, akik 
tisztjeik vezényszavára a nagygyakorla­
ton brillíroznak a magasrangú katonai 
méltóságok előtt.

A versenyen részt vett honvéd hu­
szártisztek báró Sebessy Sándor őrnagy- 
gyal élükön a legnagyobb elragadtatással 
beszéltek a sikerült fegyvergyakorlatról 
és igen nagy elismeréssel s szívből jövő 
üdvözléssel halmozták el a kis katona­
csapat vezetőjét Domby Lajos tanárt, aki 
szívvel lélekkel fáradozva kemény vezény­
szavaival olyan fegyelmezett katonákat 
tudott csinálni a tanulással elfoglalt diák­
jaiból.

A fegyver gyakorlatok után a cél­
lövő verseny következett Mannlicher hu­
szár karabélyokkal. A juri megalakulása 
után, amelynek elnöke Szakács Ödön 
főgimn. tanár, tagjai : Naményi Konc 
István huszárfőhadnagy, Teörös József és 
Kuliffay István huszárhadnagyok voltak, 
a főgimnázium 40 tanulója versenyezett a 
babérért.

Az ifjak oly remekül kezelték a 
fegyvereket, hogy a tisztek véleménye 
szerint a céllövészetet állandóan gyakorló 
katonák sem tudnak ilyen jó eredményt 
felmutatni.

Az első dijat Bauer Jakab VI o. t. 
nyerte meg, egy kétcsövű Lancaster va­
dászfegyvert 24 egységgel, a második di­
jat Szabó Miklós VI o. t. 23 egységgel, 
a harmadik dijat Héjjas István VI o. t. 
23 egységgel, a negyedik dijat Fekete 
József V. o. t. 22 egységgel, az ötödik 
dijat Csereklyei Gyula VI. o. t. 22 egy­
séggel, a hatodik dijat Batkay Albert
VI. o. t. 22 egységgel, a hetedik dijat 
Benedek Gjula VI. o. t. 22 egységgel, a 
nyolcadik dijat Borsay Győző V. o. t. 
21 egységgel, a kilencedik dijat Gyaraki 
Sándor VII o. t. 20 egységgel, a tizedik 
dijat Gubacsi Sándor V7 o. t. 20 egység 
gél, a tizenegyedik dijat Ecsy László
VII. o. t. 20 egységgel, a tizenkettedik 
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dijat pedig B.itkay Sánd V. o. nyerte 
meg 19 egységgel.

A díjakat báró Sebvssy Sándor őr­
nagy osztotta ki igen szép hazafias be 
szed kíséretében s egyúttal kijelentette a 
tanári karnak, hogy az ifjak előmenete­
léről jelentést tesz a honvédelmi minisz­
ternek s ő fogja kérni a minisztert, hogy 
ingyen katonai fegyvereket adjon a gim­
náziumnak a céllövészet továbbfejlesztése 
végett. A.

NAPI HÍREK.
Szállj le a földre . . .

Leszállt a földre emberalakban 
S magasztos eszmét hirdetett 
Úgy a tetteben, mint a tanában 
Mutatta, mondta, telkekbe oltva
— Legszebb erény a szeretet.

Es e tanáért keresztre vittek 
Hitetlen gyáva emberek,
Am az Igazság márvány közűi is 
Feltámadással örökbe hagyta:
— Ember! Az Isten — szeretet . . .

S most az időknek változatában, 
Miként az ős eretnekek.
Nem ismerik már s nem hiszik Istent, 
Maguknak élnék, — kemény a lélek, 
Nincs bennök ember szeretet . .

— Jövel a földre Szentlélek Isten ! 
Erősítsd meg a lelkeket!
Mond, hogy a lét más és hogy a vég egy, 
Isten erőddel add meg a földre,
— Legyen nagyobb a szeretet . . .

HENTER IDÁ.
O 

Kecskemét, junius 6.

— Boldog Pünkösdi ünnepeket 
kívánunk lapunk t. előfizetőinek es ol­
vasóinak.

— A Kecskeméti Lapok legköze 
lebbi száma, szerdán reggel a rendes 
időben jelenik meg.

— Bárány Karoly kitüntetése. Ö fel­
sége a király Bárány Károly kecskeméti j 
törvényszéki bírónak nyugalomba helyez­
tetése alkalmából hű és buzgó szolgálata 
elismeréséül az Ítélőtáblái címet adta.

— Eljegyzés Sehmidt Jenny polg. 
iskolai tanítónő és Pásthy Sándor kir. 
járásbirósági jegyző ma tartják eljegyzé­
süket Zomborban.

— Bizottsági tag. dr. Szeless József 
halálával a városi Zeneiskola felügyelő 
bizottsági tag helye megüresedett. Mint 
értesülünk a városi Zenejskola igazgatója 
Dr. Garzó Béla főgimnaziumi tanári aján­
lotta a megüresedett felügyelő bizottsági 
tagságra.

— A hivatalos óra. A legnagyobb 
megnyugvással konstatáljuk, hogy a vá­
rosházi osztatlan munkaidő teljesen be­
vált. A tisztviselők pontosan bejárnak és 
ebben példái nyújtanak éppen a város 
első tisztviselői, akik egyszersmind szor­
galmasan ellenőrzik az alantasoknak pon­
tos megjelenését a reggeli 7 órára.

— Járvány az iskolákban. A Kecske­
méten elterjedi kanyaró és fülmirigy lob 
járvány különösen a legalsóbb iskolai 
tanulók között rohamosan terjed. Mi azt 
ajánlanánk, hogy miután a vizsga ideje 
úgyis nagyon közel van, rendeljék el az 
összes elemi iskolákban a vizsgák sürgős 
megtartását.

— Uj ügyved. Dr. Mikes Jenő kir. 
járásbírósági jegyző a napokban tette le 
a budapesti egyetemen ügyvédi vizsgáját 
fényes sikerrel.

— A Tisza virágzása a mai meleg 
ben nem késhet soka. A nyári napforduló 
(jun. 21 ) táján virágzik Kecskemét Ti­
szája. Erről a szép tüneményről Mind- 
szenthy Antal a Tudományos Gyűjtemény 
1832. VI. 42—43. lapján így ir: ..Minden 
esztendőben junius elején képzelhetellen 
nagyszámú kérészek borítják el a Tisza 
vizének sziliét, melyet ilyenkor a felelte 
repdesŐ, vagy már a beiéiül’, kérészektől 
alig lehet látni. K ’ggel idején jönnek elő, 
s estvére mind eldöglenek, több változá 
sokon menvén addig keresztül ; színe 
igen világos sárga, sőt csaknem fehér. 
A parton végig a viz szélében majd fel 
lábnyira hevernek döglött testeik. A ké­
rész rajzás, tiszavirág hulláshoz csöndes 
meleg nyár elő esti órák kellenek ; leg­
szebb az a tiszaughi vasút vonal vissza- 
indulása órájában. Ha a kezdetét jelenti 
a vasúti vonatvezető itt benn, másnap 
délután megérdemli a Tiszavirágzás a 
megtekintést csöndes meleg időben.

— Eső. Pénteken este a város keleti 
és délkeleti határában bő eső volt kis- 
sebb zivatarral. A város határainak többi 
része még mindig varja a jótékony esőt.

— Utoállitas. A fősorozás óta pénte­
ken volt Kecskeméten az első utóállitás, 
amely alkalommal nyert katonai anyag 
eredményéről nem is érdemes beszámolni, 
oly silány. ' „

— Dalestely. A Kecskeméti Dalárda 
— mint említettük—jövő szombaton, e hó 
13 án tartja első nyári dalversenyét, melyre 
az előkészületek már is erősen folynak és 
bizton remélhető, hogy az estély egyike 
lesz \\7 idvi legsikerültebb mulatságok 
egyikének.

— Os Kecskemétről A Tudományos 
Gyűjtemény 1832. V. 34—35 lapján Mind- 
Szenlhy Antal „Geographust Árlequin*-  
nek nevezi Szaller György öt, mivelhogy 
Magyarország földleírásának foglalatja 
1796. 113 lapján Kecskemétről humoris- 
tice Írni akarván, értelmetlenné lett. „Vá­
ros utcái a városnak nem szolgálnak be­
csületére s a rendetlenül s a szalmával és 
náddal épült város tavaly — 1795 ik — 
rendbe szedett az iszonyú tüzláng egy pár 
utcát, bár mindnyáját/ Úgy gondolom, 
hogy ezen kívánságát a vízépítő mister­
nek (munkája cimjén magát igy titulálja; 
én nem tudom, hogy a vizépitő miféle 
mesterember lehel, ydraulikus minden 
bizonnyal nem; hacsak a mostani találós 
világban azf fel nem találta, hogy vizet 
miképen lehet építeni.) A kecskemétiek 
nem igen köszöntek volna meg, ha meg­
látogatta volna őket. A kecskeméti refor­
mátus tanulókról azt írja, hogy a refor­
mátus inendicások szép egyező hangú 
éneklések miatt jegy zést érdemlenek. Nem 
tudom, mi okon nevezte a tanulókat men- 
dicásoknak? Holott azok magokat több­
nyire jól bíró szülök gyermekei lévén, 
sem koldulni, sem patrizálni vem szoknak.

— Veszélyes fal. A serház-goron, 
Máriaváros 232 sz. ház hosszú faláról van 
szó. Ezt a hazat óriási bérösszegért a ka­
tonai kincstár bérli. A múlt évben már 
erre a ledöléssei fenyegető veszélyes falra 
felhívtuk a hatóság figyelmét s akkor a 
ház tulajdonosa kötelezve is lett a fal re­
noválására, ami azonban mind máig nem 
történt meg. A fal az utóbbi földrengé­
sektől még jobban meghajlott és megre­
pedezett. A közbiztonság nevében ezúton 
hívjuk fel a hatóság figyelmét és kérjük 
a gyors intézkedést. Elvégre a polgárság 
élete is valami!

— Gyanús gyűjtés A város különböző 
részein napok óta, tegnap pedig a Mária- 
városban két siketnéma (vagy ezt szimu­
láló) fiú, 10 filléres gyűjtő cédulákkal 
pénzadományokat vesz fel a lakosoktól, 
de az ellenértékű papirkát nem adják 
oda senkinek, csak felveszik a pénzt és 
mennek tovább. Füzetük nincs. Nekünk 
nagyon gyanús ez a gyűjtés, kötelesség- 
szerűleg felhívjuk tehát a Siketnémák 
intézetének igazgatóságát a dolog után 
nézni, mert mi úgy tudjuk, hogy az inté­
zet nem küldi növendékeit házrol-házra 
gyűjteni, vagy ha legújabban igy van, 
akkor figyelmeztetjük, hogy a fiuk nem 
adják át a szelvényt a felvett 10 fillér 
ellenében, hanem csak megmutatják es 
igy nincsen ellenőrzés.

— Kugli verseny. Az alsókerületi 
48-as kör kényelmesen berendezett kert­
helyiségében levő kugli pályán ma pün­
kösd vasárnapján d. u. 3 órai kezdettel a 
kugli bizottság, ismét versenyt rendez. 
Ezúttal a rendes sablontól eltérőén nem 
bárány kerül kijátszásra, hanem rendkí­
vül finom és tetszetős emlék tárgyak. 
I ső díj : díszes gyümölcs álvány. II. dij 
szivartárca, III dij Likörkészlet, IV. dij 
doh íny zókészlet, V. dij asztali tentalartó. 
Reméljük,hogy a szórakozni szerető nagy­
közönség a vezetők áldozatkészségét azzal 
fogja honorálni, hogy minél számossal) 
bán jelenik meg eme rendkívül érdekes­
nek Ígérkező kugli versenyen.

— A leszúrt asszony. A vasárnap esti 
máriavárosi családi véres dráma áldozata 
Vezsenyi Mária állapota egyre rosszabbo 

‘i dik. A késszúrás a baloldalán a szív tá 
i jékán van és ez okozta állapotának iosz- 
! szabbra való fordulását, mert a seb mély. 

Még mindig nagyon kétséges az életben 
maradása.

— A Kis Színház pünkösdje Pün 
kösd vasárnapján és hétfőjén Heltai Jenő 
Kis Színháza ragyogó müsoru, humoros 
művész estével szórakoztatja a kecske­
méti intelligens közönséget. Nyáray An­
tal, a kabaré-király. Somlai Arlhur a 
kiváló művész, Eidős Richaid a csodás 
hangú opera énekes, Kőszegi Aranka, a 
kiváló primadonna, aki Medgyas/.ay Vilma 
után is kedvence lesz a publikumnak, 
Hilda és Tilda az ének es láncduelisták, 
de Charles Broxu a világhírű gondolatol- 
vasó bűvész csodás mutatványai, Heltai 
Jenő, Gyenis Ede ujszámai s az Alcsikos 
című pompás népszínmű paródia valóban 
művészi és mulattató ünnepi műsor. A 
pünkösdi kabaré-esteli előadását is Gara 
Ákos conferencier vezeti.

— Állatpiac. A hízott sertés heti ára 
a következő volt: 3 án 1 22 — 1’26 kor., 
4 én 1*20  — 1 26 kor., 5 én 1’20 — 1 28 kor , 
páronként 45 kilo élet és 4 százalék le­
vonással. Borjú 60—70 kor. életsulyban. 

Mielőtt bevásárolna, 
Saját érdeke, hogy megtekintse újdon­
ságaimat kalapokban, nyakkendőkben 
és férfi divatcikkekben. Valódi olasz 
szalmakalapok és panamák! 
Angol nyakkendők meglepő olcsó árban, 
még nem létezett óriási választékban 
Peri Ferencnél, 

Kecskemét (tejpiac).
Olcsó, szabott árak! Szabadalma­
zott nyakkendötartó, dupla gallérokhoz 
nélkülözhetetlen, darabja 25 krajcár.

ENERGIN
Egész doboz ara korona.

Kapható a gyógyszertárakban, de biztosan az
Eoergiü Vállalatnál Pécsett. mely 6 dobozt bérmentesen szállít.

Leghathatówabb és legizletesebb hizlaló és vertisztitó szer. 

Szamos előkelő orvostanar es szaktekintély áltál kitűnő eredménnyel kipróbálva.
Gyermekeknél: Sietteti a járást és fogzást, eloszlatja a miri­

gyeket es az otvart — biztosítja a csontok és izmok ép fejlődését — 
javítja és rendezi az emésztést.

Felnőtteknél: Utolérhetetlen vérképző, gyengélkedőknél erő­
sítő és mirigyoszlató szer, — mellbajosoknál megszünteti az izzadást és 
elősegíti a gyógyulás t
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Nagyér. alkalmas \xtazá«okr..aL
Nélkülözhetetlen rövid hasznáiat után-

Becs, Attest, 1887. július 3.SÓSKÚT FOfífíflS WSnE6YE

Alkalikus Nátron Lithion
gyógyvíz.

Orvosáig aj.tnlva hugysavas diathesis köszveuy. 
cukorbetegseg 

gyomor-, vese- es húgyhólyag bantalmaknal stb 

Mint üdítő és borviz páratlan.
Bővebb felvüagositassal szolgai a

Központi iroda: Budapest. V Lipot-Wriit 2'?.

6369-50-18 Főraktár:

Nyirády László úrnál
Kecskemét.

Kapható: gjóntárak, drogériák és ffiszerűzldekben.

Hangverseny. Az Erzsébetiülvi és a 
Kecskeméti Általános Munkasdalárda ma, 
junus hó 7 en, azaz pünkösd első nap 
ján, a Kecskeméti Szabómul i kasuk Szak- 
égj lete könyvtára javara, a városi \ igadó 
összes termeiben lánccal egybekötött zárt­
körű hat gversenyt icndez. Műsor: 1 „Fel 
a zászlót fel/ Énekli a két daláida. 2. 
„Dalra/ S arktól. Énekli az E A. M. D. 
3 „Tetemre hívás/ Köbömén) Arany 
Jánostól. Szavalja Osváth Pál 4. „Virág- 
enekek/Z<eni J.-től. Énekli a K. A. M D. 
5. „Monolov/ E őidja Újházi Soma. 6. 
„Petőfi * Lányi E. Én kd az E Á. M. D. 
7. ,KedV' S ember m mologja/ Előadja 
Osvath Pál. 8 „Üdvözlet/ Eherobinitól. 
Énekli az E. Á M. D. 9. „Kupiék.“ Zon 
gorakisérettel. Előadja Marni József. 10. 
„Kertem alatt/ Lányi E. töl, 
E. Á M. D. 13. „Falu végén/ 
tói. Énekli az. E. A. M. D. 14

Énekli az 
Ausspitz- 

.. _______ __ __ __ rBordal*.
Énekli a K. Á. M. D. 15. „MarseillaDe/ 
Énekli a két dalárda. — Kezdete pont fél 
8 órakor. Belépődíj szeniélyenkint előre 
váltva 1 kor, este a pénztárnál 1 kor. 20 
fid. Jegyek «dőre válthatók Vajda Mihály, 
Holczer és Varga urak üzleteiben.

* A dupla malata sör a legjobb gyógy- 
es élvezeti ital. Poharankéuti kimérés 
Kecskeméten csakis Dunszt és Pintér 
„Royal* szállodában 2 d» cis pohárral 
20 fillér; utcán at kimérve félliter 46 fillér, 
egy liter 88 fillér.

— Olcsó koksz beszerzés A lupényi 
kokszmüvek ez évben uj kokszmosokat 
állítottak fel, miáltal kitűnő kokszol tud 
nak előállítani. A lupényi koksz felette 
áll a budapestinek is, mert sokkal gaz­
daságosabb a vele való tüzelés. A gyár 
most hogy koks/át Kecskemétre beve­
zesse, igen olcsó árakat szab és pedig 
nyári átvételre 4 korona 80 fillért, mely 
árért a koksz mét» i mázsáját Rosenhaum 
A cég (H d isi nagy utca 14) házhoz is 
szállítja. Waggon vétel esetén a koksz 
ára helyt vasútállomás 450 korona
Meessalin 
Rádium 
Louiiine 
Tátiét 

tavai.
Megrendelések bármely nyelven intezendők; 

ao Seidtnfabrikt Henneberg in Zürich.

Anyakönyvi kivonat.
4908. évi junius hó 5 en •

Születések: Tószegi halvaszülött 
leány ref., Pacsi Erzsébet rk., Szabó hal 
Viiszülölt fiú rk , Szénáéi László rk., Far­
kas István .János rk. Szpora Olga ref., 
Bili H íjngos Ilona ik., Matíny István rk.

Halálozások: Rózsa András ref. 72 
éves, özv Kovács Istvánná Fodor Terézia 
i k 68 éves, Kovács Margit rk 1 hónapos.

i
J

Selyem és ,,Henneberg“-selyem 
bér. 

mentve és vauimente 
sen Minta postafordul-

1

Nyiltter.
(E rovatban közlőitekért nem vallal felel őseget a Szerk )

I

A fogak tisztántartásához fogviz nem elegendő. El­
távolítása minden a foghúsban akaratlanul képződő, 
artalmas anyag csakis mechanikai tisztítással össze­
kötve egy felélesztő és antiseptikus hatással biró 
fog-crémmel elérhető s melynek „Kalodont** a leg­
sikerültebb használatnak minden kultur-allamban 
6165 bebizonyult. 42-14

nélkülözhetetlen

i

2 férfi teljes ellátásra
elfogadtatok

I. tized. Halasi nagy utca 27. sz. alatt, 
ahol Toiítorozott szoloa, is van 

kiad.0 . 6647-1-1

Értesítés.
Tisztelettel ertesitem a t. hölgy­

közönséget, hogy a városi kórháznál, 
mint szülésznő es ápolónő huzamosabb ideig 
voltam, de onnan való távozásom al­
kalmával lakásomat VIII. t, Trombita­
utca 11. szám ala helyeztem

Tisztelettel:
ZSTa.g'jr Zjajosné, 

szülésznő.6648—1 — 1

Eladó szőlő.
Csalanosi hegyben. 5 kilométerre, 

az ágasegyházi út mellett, egy jókar­
ban lévő 2 és fél iiold. tervi- 
letii gyümölcsös szőlő, a rajta lévő 
lakással, pincével és jó ivóvizű kúttal 
eladó. Értekezni lehet a tulajdonos H 
Tóth Imrével, kint a helyszínén, Csa 
lános 9. sz. a. 6623-9-4

Rossz ivóvizeink helyett 
minden járványos betegség ellen 
legbiztosabban védekezhetünk a 

világhírű, friss töltésű

Borszéki viz

X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X
X

mely két literes üvegekben is X
X

fogyasztásával,

olcsón kapható
Ny irády László x
6384 asványvizraktáraban. 6-5 X

Három férfi teljes ellátást kaphat
— különbejáratú szobával — XI. tized,

Maria-sor 3. sz. a. 6652—1—1

Eladó szőlő és föld.
V a c s i-hegyben, Völker telep 

mellett, a varostól gyalog egy negyed­
órái távolságra, özv. Dosztál Józsefné 
és gyermekei tulajdonát képező 12 
holdnyi szántó-föld és szőlő­
birtok, a birtokon kényelmes lakó­
épületekei es mellékhelyiségekkel, jó 
ivó- és rendkívül bővizű kuttal, mely 
zöldségtermeléshez igen alkalmas, — 
kedvező feltételek mellett szabadkézből 
egészben vagy részletekben — 
örökáron eladó, esetleg haszon­
bérbe kiadó. — Értekezni lehet hely­
színén a tulajdonossal. 6493—10—10

Eladó szőlő.
Az izsáki út mellett, Soós József 

adópénztárnok úr szomszédságában, a 
volt Fenyffy féle szőlő mely utóbb 
Békési Sándor tulajdona volt. Szabad­
kézből eladó.

A szóló 10 holdnyi területű. Egy 
részé kitűnő karban levő régi szóló, 
sok értékes gyümölcsfával, más része 
finom fajú Uj karós szőlő. Van a bir­
tokon jó kaszáló, termőföld és sok jó 
épület. A fizetési feltételek igen ked­
vezők. Értekezni lehet Mészáros János 
reform, lelkész úrral vagy Szabó József 
anyakönyvvezetó úrral, a reform, egy* * 

i ház főgondnokával. 6646—1—1

FEHÉRVÁRI ANTAL
I órás és látszerész

Kecskeméten, 
Itczés piaczoxx

Nagy választékot tart mindenféle 
óra és latszerészeti cikkekből

Javításokat jutányosán elfogad.

Eladó Ház.
VI. tized, Kerekes útca 161. szám*  

alatt levő ház, mely áll 3 szoba, 2 
konyha, 3 kamra, tágas udvarból — 
kőkúttal — szabadkézből eladó. Értekez­
hetni özvegy Szabó Pálneval II. t, Hosszú- 

útca 26'3. sz. a. 6650—3—1

Eladó ház.
Qzvegy Szinnyai Imrené MI-ik tized, 

Sétatér utca 49. számú háza, mely 
áll 4 szoba, előszoba, konyha és mel­
lékhelyiségekből, gyümölcsös, szőlős­
kerttel, nagy udvarral, mely építkezésre 
is igen alkalmas, — kedvező fizetési fel­
tételekkel eladó. Értekezhetni ugyanott 
a tulajdonossal. 6528_10_ 6 



pótban levő épületfa, száraz akacfa- 
oszlop, egy alig használt vastengelyü 
kocsi, egy homokfutó kocsi és egy pár I 
uj, erős lószerszám eladó Felvilágosítást ! 
6836 ad Rosenbaum A cég. 3_3

ELADÓ HÁZ,
A törvényszéki palota közelében, 

V. tized 253. szám alatt, amely maga 
bán foglal 6 szobát, 4 konyhát, 2 kam­
rát, 1 igen szép nagy pincét. 6 lóra 
való istálót, kocsiszint, tágas udvarral ; 
és I só rendű kúttal örökáron eladó. 
Értekezhetni a tulajdonos Sváb Kovács 
Istvánnal, VI tized, 46. sz. lakásán. 

6181—3—3

E21«>cl.ó
5 méteres, 3 éves száraz töves kapu- 
és kerítés oszlopoknak való akáczfa.

15—20—30 hektoliter, esetleg na­
gyobb mennyiségű jó minőségű 

múlt évi termésű bort.

Lóvéibóli ajánlatokat csakis termelőtől, el­
fogadható ár megjelölésével — a Kiadó­
hivatalba „Korcsmáros" jelige alatt kérek 

Ügynökök kizárva.

!

Ela.d.0 h.áz.
A VII. tized, Katona-József- 

utea 35. számú sarok házat igen 
kedvező feltételek mellett 
adom el BALOG ADOLF III. 
tized. Sas-utca 230. szám, özvegy 
ifjabb Muraközy Sándorné úrnő 
házában. 5174—?—12

T'ü.zelj'ö.xils: a 

lupényi diókokszszal, 
mely a leggazdaságosabb téli fűtőanyag 

métermázsája kor. fillér.

Az aKácfá
métermazsaja kor fillér.

■—1 Permetezéshez —
kiváló minőségű élesdi mész,

— csépléshez ■» 
aninai és elsőrendű porosz szén van raktáron 
Rosenbaum A. cégnél, 

Nagyhaláéi utca 14 szám.
5651 Telefon:! . és 85. 15—12

I
TJj sörcsarnok megnyitás!

Tisztelettel értesítem a n. érdemű közönséget, hogy 
Halasi-nagy-utca 19. szám alatt.

a Jőzsef-gőzmalom fürdő-épületében egy. a mai kor 
minden kívánalmának megfelelő, újonnan berendezett 

sörcsarnokot nyitottam,
ahol állandóan frissen csapolt sörrel, tisztán kezelt jó

■
 borral szolgálok. M" Naponta friss villás reggeli.

A n. é. közönség szives pártfogását kérve, vagyok kiváló tisztelettel: 
Dékány László vendéglős.

( *

Triestből és Fiúméból 
nagymennyiségű postacsomagokban beözönlött ká­
vékkal szemben kívántuk a versenyt felvenni, azért 
az eddig is a legmegbízhatóbb eredeti, kellemes zamatú fajokból tartott 

nagy kávékészletttnket 
még más 

jóízű finom és nagyon jutányos fajokkal 
szaporítottuk.

Ezek után kérjük az igen tisztelt vevőközönséget, hogy mielőtt 
kávészükségletét beszerezné, előbb a tőlünk vett kávéval kísérletet 
tenni, melyre többek között a különösen jo z a niatu. bőven kiadó 

valódi Matagalpa kávénkat is ajánlhatjuk. 
Egy kilogrammos mennyiség megrendelésénél 

kivanatra a kávét megpörköljük és haza is szállítjuk.

Tisztelettel:

G-37-erxes S. és ITieul

Eladó ház. "Wa
A IV. tized, Öz-Utca 155. szám 

alatti, gazdálkodónak nagyon alkalmas, 
5 szoba, 2 konyha, 4 kamra, éléskamra, 
pincéből álló h a Z, nagy udvarral, jó 
kúttal, kedvező fizetési feltételek mel­
lett szabadkézből eladó — Értesítés a 
helyszínén nyerhető 6186—6—5

Eladó részvények.
11 ’/a darab Tkpenztári Egyesületi, 

20 darab Leszámítoló banki 

részvényt és
5 darab Népbanki uj részvényt, 

melyre az első 10 százalékos részlet már 
be van fizetve — igen jutányos árért 

adok el. Kívánatra kevesebbet is.
Igen magas árért veszek

1O darab ~ER9 
Gazdasági Gőzmalmi részvényt.

Balog Adolf
Kecskemét, — III. tized, Sas utca 230. sz. 
özv. ifjabb Muraközy Sándornéúrnő házában

»■

Házeladás.
Kishalasi-utca 35. sz. ház 

szabadkézből azonnal eladó. — 
Értekezni lehet Weisz Mihály úr 
ral. Nagy budai-utca 161. sz. Pócsi féle 
házban. 6639 — 1—1

Katona-telepen, az állomás köze- 
i lében, jó karban lévő szőlő, idei ter­

méssel vagy a nélkül; — továbbá a 
Csaktornyai-dülöben, Losonczi Sándor 
és Barta Gergely úr szőlője szomszéd­
ságában levő SZÖlÖ, szabadkézből ked­
vező fizetési feltételekkel eladó. — 
Értekezhetni a tulajdonos Zsakai 
Istvánnal X. tized, Epres-utca 116. 
szám alatt.

Értesítés. Telefon 95.

Tisztelettel értesítem a nagyér­
demű közönségét, hogy
csontszáraz fiatal tölgyfát felvágva, 
métermázsáját I frt 30 krajcárért 

ugyanolyan gyertyanfat 
melynek parazsa keményebb az akác­
fáénál, I frt 40 krért; — legjobb 
minőségű porOSZ kőszenet, kockát vagy 
csépléshez darabost; úgyszintén rakas- 
diai faszenet legolcsóbb arakban nálam 
szerezhetik be. Becses megrendelésü­
ket kérve, vagyok

teljes tisztelettel: 

Goldberger Ödön, 
V. tized, Zoliikért u 64. sz

50 kiló vételnél már házhoz szállítva.
6625-5-3



K E C S K E M ÉTI LAPOK

i

íof f ■ varrógépei^
A *7,  i az állványokban golyos-csapágyakkal

legszebb varrasra 
hímzésre es stoppolasra kiválóan alkalmasak.
ZZZZZ= Egyedüli l ak tar : .... .......

Téby Lajos mechanikusnál, ahol
az eredeti amerikai

Wheeier&Wilson varrógépek is kaphatók 
I Kecskemét. Beretvas - szállodává! szemben. 

III. tized. Koharyutca 194 sz.

Kosáripar R.-társaság
kecskeméti fióktelepe.

Raktár es iroda Collner-teri lovarda.
Telefonszam 53.

Raktáron tart 8 a ja t készítésű

és ruhás-kosarakat 
minden méretben es kivitelben 

kocsi oldalkas és kocsi ülés 
áraJs: mellett.

6571 — 12 — 8

Eladó ház.
Fülöpszallason. a Főtéren egy nagy

Úri lakhaz, melléképületekkel együtt, 
szabad kézből eladó Értekezhetni 

a fiilöpszallasi állomasfönökségnél. 
6628—3—3

a

132 sz

Tanonc-felvétel.
12—14 éves fiúk havi

12, 14, Itt és 20 kor. fizetéssel
t^noxicxia. Ix.

fölvétetnek

G. Fekete Mihály
5176 üzletében a piactéren. ?—8

Elsí
diókoksz 

mmázsankent €> kor. TO fillér 

házhoz szállítva.
Egész waggon vételnél a budapesti 

állomáson 4 kor. 72 fillér. Egé&z 
waggon vételnél házhoz szállítva 5 kor. 
55 fillér. — Szállítás junius—szeptember.

Előjegyzéseket elfogad:
Löwy Soma

6499—15—15 Takarékpénztári palota.

rr H sz

r
Elő szárnyasok 

szállítására mogyorofaból 

olasz minta után készített 

baromfi ketrecek 
darabonként 2 kor. 50 fiil. 
egységárért beszerezhetők Munkácson. 
Hegyvidéki miniszteri kirendeltségnél.

126 drb elsőrendű- •

ra*

• i44|i
I 
í<<
<
< __1 Von Houten. Suchard,(I<<44
44í
•<

Miért vásárol mindenki
Egrv-féle cukorkát es csokoládét ?
Mert
Mert 
Mert 
Mert

csak nála van a legnagyobb 
választék.
mindenből a legjobbat tartja, 
tisztán és szakszerűiig kezeli. 
Egry az áruját közvetlen csak 
elsőrangú gyárakból hozatja.

Csokoládé : • Bonbonok:
„Gala Peter*  Suchard • Kávé, tej, csokoládé és 
Fűméi gyártmányok • ~..... ’

Cacao •
i,2

gyárt- J Nagy választék 1 kraj-

gyümölcskrém
Heller, Stolverk, Furth 
és fiumei gyármányok 

Príma szalon cukorka 
1 kgr. 1 forintBensdorp

Stolwerk - féle 
mányok !

10 deka törmelék cső- J 
kolade 12 krajcár •

■■ • kolá
J Japáu bomba, Port-

e caros dessert sutemé-
• nyékben, K arls b adi 

ketszersült es ostya- 
lapok — Kedvelt cső-

tölt csokoládé 14 kr • japáu bomba. Port-
Dessertek, Bonbonierek • Artur-granat darabja 

nagy választékban

ZE2G-ZE2T” TL ZTTTILiöZE3
cukorka és csokoládé különlegességek 

gyári raktara Kecskemét, — Kossuth-tér.

• 10 r

»

I II II I »I
>
I III »I »
»

urasági sertés,
átvészelve és kimiskárolva,

— másfélevesek —
eleid. ól£ az Ernyői gazdaságban
6640 u. p. Törtei. i-*i-

OO' Saját termésű átall

a mai naptól kezdve

literenként 30 krajcárért
kimérem.

CSABAI JÓZSEF
VI. tized, Liliom-utca 172 sz.

F—<-'í—-ví~tí~-T>^r—í.'í—~1 

ö Építtetők figyelmébe ■— 
ajánljuk magunkat

kartelen kívüli építész-vállalkozó cég
Iroda. O ,1 1 - D L Ircd.a;

Nagy Burga-utca OZCKCly tíS jDOllin Nagy Burga utca 

elvállalunk tervezéseket es olcson készítjük bármely kisszabasu epitkezes kivitelet is.

(M’~ Gazdák figyelmébe ajánljuk
saját javított amerikai rendszerű takarmány, gabona és egyéb célokra szolgáló 
pajtáinkat, mely hasznosságánál és olcsóságánál fogva minden gazdának már 
két-három év alatt is kifizetődő. Nem kell a drága kazal rakás, — a takarmány 

nem ázik be, nem romlik. — Igen olcso kiviteli ár!
Amerikában, Németországban és több kulturáltamban elterjedt használatban.

í

l

Eladó földbirtok.
Ladánybenen, az Iskolán felül, 

Lázár-féle földbirtokból egy 54 holdas 
terjedelmű, Ifj. Németh János nevén 
álló, jó minőségű Szántóföld, rajta levő 
ój épületek és 4 hold uj szőlővel örök 
áron szabadkézből eladó. —A venni 
szándékozók értekezhetnek tulajdonos­
sal a helyszínen bármely időben. 6615

Rakoczi-út.

6548

Eladó vörös bor.
Vili, tized, Gólya-utca 55. sz. alatt 

6631 jó 3-2
vörös bor van eladó.

Értekezhetni ugyanott a tulajdonossal.

Varrógépek, kerékpárok, permetezők, kapáló-gépek, vetögépek, 
kukorica-morzsolók, szénagyiijtö és fűkaszáló, arató- és cséplő-gépek 

elsőrendű gyártmányok. -■
Gyári árakon és kedvező fizetési feltételek mellett kaphatók:

Szigeti Lipótnál.
1 Zsidó egyház epületeben. =

Rakaczi-út.

50-16
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PMT Allaxidóazi ixigyexx gépkiállítás I

raktárába megérkeztek a legkitűnőbb fűkaszáló-, arató-és gyüjtőgépek, különböző nagyságban. 
Városföldjén. Szentkirályon. Nyírben gazdák által kipróbált

répa-, kukorica-, krumpli-, dinnye- stb. kapálógépek tartós jó in illőségben.
Gyári telefon:

163.

M’a.S’y permet

Csakis a Gazd. Gépgyár raktárában kaphatók Raktár telefon: .  - -í ’ '■ ..i....™. 169
(0 ® • (Rákóczi-uton, a Leszáinitoló-Bank palotájában). 9^00

Malmok, szeszgyárak berendezését es mindennemű gépjavításokat gyárunkban gyorsan es szakszerűen eszközöljük.
Vas- és fémöntés. Ócska vasat és fémet a legmagasabb áron veszünk.

Igen fontos! Tessék figyelmesen átolvasni!

cú-w

-o

co
QG

s

Ezen magyar gyártmányból evenként több százezer liter lesz Becsbe szállítva, ahol ezen 
gyogysör 1906 évben a közegészsegi kiaIUtason Díszoklevéllel és arany haladasi éremmel lett kitüntetve

Szent István védjegygyei

a Kőbányai Polgári Serfözö Részvénytársaság
= készítményé ■■■■

Kitüntetések : Budapest 1906: Díszoklevél. Paris 1900 ' Grand Prix. Flórencz 
1904: Grand Prix. Nápoly 1905 : Grand Prix Palermo 1905: Grand Prix. 
Mindenütt a leselső díj. Bécs 19Ó6 : Díszoklevél. Mindenütt a legelső díj.

Kitűnő elvezeti és egyszersmind hatásos gyógyital idegesség ’, vérszegény­
ség, gyomorbajok, álmatlanság étvágytalanság stb. ellen.

Ajánlják :
Dr. Ángyán, Dr Elischer, Dr Herczel, Dr. Kétly, Dr. Korányi, Dr. 

Laufenauer és Dr. Liebmann egyetemi tanár urak Budapesten.
Dr. Gltix tanár, es. és kir. kormány tanácsos turdöelőljáro, Dr Ebei. Dr. 
Gorsky, Dr Kostecky, Dr. Szemere, Dr. Szigeti orvos urak Abbáziában 
Dr. Ebers, csász. tanácsos ur, Dr. Coltelli ur, József főherczeg udvari 

orvosa Cirkvenicában.

<:
ST

C£3

i
Poharankenti kimérés Kecskeméten csakis Dunszt es Pintérnél „Royal“ szál 
loiia 2 decis pohár 20 fillér. Utcán át kimerve felliter 46 fillér, egy liter 88 fillér.

A KI SZÉP
AKAR LEIVIVI,

6318—30—14 használja egyedül a HajÓS-féle

Aradi Ibolya-Crémet,
mert a világ minden részéről jövő hálairatok 

legjobban bizonyítják, hogy ennél jobb szépitöszer nem létezik.
Szeplő, májfolt, bibircs. bőrvörösségjet

és mindennemű arctisztátlanságot varázsszerű gyorsan eltűntet.
Ára egy tégelynek 1

Vigyázat I Csakis Hajós fele aradi készítményeket tessek kérni es elfogadni 

Kapható a készítőnél: Hajós Árpád gyógyszertárában Arad. 
Főraktár: Budapesten Török József gyógyszertárában, Király utca 12.

Kecskeméten Mintsek Géza úr drogériájában, 
továbbá minden gyógyszertár, illatszerüzlet és drogériában.

Hirdetmény.
A városi külső haszonberes földekből 

az alabb felsorolt reszteteknek ujabbi 6. illetve 
12 evre leendő haszonbérbe adasára az árve­
rések a következő sorrendben fognak 
a f. junius heban a helyszínén megtar­
tatni :

1. 27 részletet tevő Szentkirályi 
irtványföldek — 6 évi időtartamra — 
a tizenkét év előtti beosztás szerint, 
junius hó l6-án, reggel S órakor. Osz- 
szejövetel az első részletnél. Bánatpénz 
részletenként 50 korona

2. 56 részletet tevő Ughi út menti 
földek — 12 évi időtartamra — a ti­
zenkét év előtti beosztás szerint, /w-

hó ij-én és folytatólagosan 2O-án 
. reggel S órakor. Összejövetel az első 

részletnél. Bánatpénz részletenként 40 
korona.

3. 18 részletet tevő Szolnoki és 
Borbási kózek végén levő földek — 6 
évi időtartamra — junius hó 2j-én, 
reggel S órakor. ()sszejövetel a Vágó 
kapitány földje sarkánál. Bánatpénz 
részletenként 60 korona.

4. 25 részletet tevő méheslaposi 
földek — 6 évi időtartamra — junius 
hó 2§-én reggel S órakor. Összejövetel 
a töldinivesiskola házul felöli sarkánál. 
Bánatpénz részletenként 50 korona.

5. 19 részletet tevő nagy faljáji 
régebb és újabb kiosztást! földek — 6 
évi időtartamra — junius hó 2J-én, 
rcogel 8 órakor. Összejövetel az első 
részletnek Bánatpénz részletenként 50 
korona.

Kecskemét, 1908. junius hó 2-án. 
2-1 Gazdasági osztály.

az 1908. évi tavaszi és nyári idényre.

Egy szelvény 
3*10 m. hosszú 
teljes íérrtruhá- 
boz (kabát, nad 
ráí és mellény) 
elegendő, csak

1 szelvény 7 korona
1 szelvény 10 korona
1 szelvény 12 korona
1 szelvény 15 korona
1 szelvény 17 korona
1 szelvény 18 korona
1 szelvény 20 korona

I
Ejjy ízelvénvt fekete szalonruhához 20 — K.-ért, 
•zintúg} felöltőszövetet, turistaL\ient, selyem- 
kamgarnt stb. stb, gvári árakon küld a mint nieg- 
bUható és szolid cég mindenütt ismert posztó­

gyári raktár

SIEGEL-IMHOF Brünn.
Minták ingyen és bérmentve.

Az előnyök, a melyeket a magánvevő élvez, ha 
•tövetszúksé^letét koz\ ellen Slegel-lmhof cég­
nél, a gyári piacon rendeli meg, igen jelentékenyek. 
Szabott, legolcsóbb árak. Óriási választék. 
Mintahű, figyelmes nzolgálás, még a legkisebb 

yjj retideksnél is, teljesen friss áruban.
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A tisztességes, becsületes kereskedő eberen ügyel arra, 
hogy ha vevője utolerhetlen hatásánál fogva közismert 
„ZACHERLI NT ‘ kér, ne akasszon nyakába megtévesztő 
surrogatumot.

Sajnos, azonban vannak másfele kereskedők is.

Ennélfogva mindenkit, aki valódi Zacherlint akar venni 
nyomatékosan figyelmeztetünk, hogy utánzatoktól, melyek 
utóbbi időben megtévesztőén hasonló üvegekben forga­
lomba kerülnek, az által óvakodjék, hogy pontosan 
ügyeljék a >Zacherlin< névre.

Nyomatott az Első Kecskeméti Hírlapkiadó- és Nyomda Részvény társaság nyomdájában 1908.




